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Abstract. Nowadays, linguistic localization plays one of the most important roles in the field of video game
translation. One of the most difficult issues is determining the boundaries of localization in view of the
crossdisciplinarity of this sphere. The complexity of localization lies in the fact that this process is subject to
multifaceted division into parts, which in turn includes a huge number of spheres and styles. A lot of scientists and
specialists argue that this field is a separate discipline with its own technologies, tools, skills, structure, and
methods. However, upon detailed analysis and delving into this concept, it becomes obvious that localization is a
process in which the translator uses absolutely all their skills and abilities, because localization includes a huge
number of substyles and intercultural versatility. It is extremely important and necessary for a localizer to understand
many areas and concepts, namely: cultural code, ethnic groups, interface, dates, etc. The linguistic localization
process also includes adapting currency symbols, date formats, addresses, numbers, choosing palettes and color
schemes, and revising the physical structure of the product. The purpose of the article is to study the linguistic
localization of the video game Assassin’s Creed II from English into Russian. The paper focuses on the semantic
errors and inaccuracies in the translation of monologues, dialogues, and text inserts. Possible causes of errors are
considered, and options for correcting them are proposed.
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METOJIUKA AHAJIN3A CMBICJIOBBIX OIIIMBOK U HETOUHOCTEM
ITPA A3BIKOBOM JIOKAJIM3AIIMUA TEKCTOBOI'O KOHTEHTA BUJIEOUT P

TarbssHa CTaHHCIaBOBHA CI/IZIOI)OBI/I‘{
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AnHoranusi. CeroHsl sS3bIKOBasl JOKAJIU3AIMs UIPAET OYEHb BAXKHYIO POIIb B chepe MepeBojia BUIEOUTD.
C0XHOCTh pacCMOTPEHHS TIOKAJIN3alMHU 3aKII0YAeTCs B TOM, YTO 3TO OT/AENIBHOE HAIIPaBJIEHHE CO CBOUMH TEXHO-
JIOTHSIMHU, UHCTPYMEHTaMH, HaBBIKAMH, CTPYKTYpol u Meronamu. Jlokanuzaropy HeoOXoanMo pa3OupaThesi BO
MHOTHX c(epax U MOHATHSX, 2 IMEHHO: KYIETYPHOM KOJIe, 9THOCaxX, uHTepderice, narax u T. 1. Llens naHHO# cTaTby —
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HCCIICIOBaHNE OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBOH JIoKanu3aimu Buaeourpsl Assassin’s Creed II ¢ aHmmuiickoro si3pika Ha
PYCCKHIA, 8 TAK)KE METOIUKA BBISBJIICHHUS CMBICIIOBBIX OIMMOOK M HETOUHOCTEH MPH MEPEBOJIC MOHOJIOTOB, THAJIOTOB
Y TeKCTOBBIX BCTABOK. PaccMaTpHUBArOTCS BO3MOKHBIC IPHYNHBI BBISIBIICHHBIX OITHOOK ¥ IPEIIaraloTCsi BApUaHThI

HX UCTIpaBJICHUA.

KuarwueBble cjioBa: JIOKaJIM3anus, Ne€peBoa TCKCTOBOI'O KOHTCHTA BUACOUTP, CHOXKET, AHUAJIOT nepCOHaxceﬁ,

CMBICJIOBEIE OIIMOKH U HCTOYHOCTH, a[[eKBaTHBIﬁ IepeBoa.

BBenenue

B macrosmee BpeMss HHTEpPEC K BUICOUT-
pam CTpeMUTENBHO pacTeT Oaronaps pa3BUTHIO
a0COJIIOTHO HOBBIX YKaHPOB, YCOBEPIICHCTBOBA-
HUIO UTPOBOM MEXaHUKH, ACTAILHO IIPOPadOTaH-
HBIX CIOKETHBIX JIMHUHA M 3HAYUTEIHHOTO YITyd-
menus rpaduku. Korma pedsb uzer o nepeBose uim
JIOKAJIN3AIIIH BUICOUTP OYEHb YACTO UCIIONIB3YeT-
Csl TEPMUH «SI3bIKOBast Jokanm3amuss». A.B. I1a-
JIOB YTBEP)KJAET, YTO S3BIKOBAs JIOKAJIHU3AIUS —
3TO MEPEeBOJI ¥ KYJIbTYpHas afanTalus MpoayKTa
K 0COOCHHOCTSIM OIpeJIeTICHHOW CTPAHBI, pETHo-
Ha WJTU TPYTIBI HaceneHus [5].

CTouT TaKXke YIOMSHYTh O TOM, YTO SI3bI-
KOBasl JIOKaJIN3alMsl UMEEeT MHOKECTBO COCTaB-
JISIOUINX, B TOM YWCIE MCIOIB30BAaHUE UIUOM,
TIOCITOBUII, TIOTOBOPOK, KYJIETYPHO-MapKHUPOBAHHOM
JIEKCHKH, CTHJIMCTHYECKUX OCOOEHHOCTEH pedn
u 1ap. OHa TECHO CBsI3aHA C KyIBTYPOH M KYIb-
TYpHBIM KOJIOM, KOTOPBIH MOApa3yMeBaeT yd4er
MPENOYTEHU I, OCOOCHHOCTEH U MTPUBBIYEK MTPE/I-
CTaBUTENEN KOHKPETHOM KyIbTYpPbl, HCIIOJIb30Ba-
HUE Pa3TUIHBIX aCCOITUAIIAN U T. T1.

Jlokanm3atop BUICOUTPHI HE OTPaHUYHUBA-
ercs BBINIOJIHEHHEM a/IeKBaTHOTO TepeBoja Co-
JepKaHUsA, eMy TaKKe MPEIbIBISIOTCS TPeOO-
BaHUSI K TEXHUYECKOM COCTAaBIAIONICH Iporecca
nepeBona. s JOCTIXKEHUST ONTHMAIBHOTO pe-
3yJbTaTa COBPEMEHHBIN NEepeBOIUMK-TIOKaIN3a-
TOp JIOJDKEH MPEBOCXOAHO BIAJETh KOMITBIOTEP-
HBIMH 1 HH()OPMAIIOHHBIMU TEXHOJIOTHUSIMH, HC-
CIIeIOBATEIbCKUMH HaBBIKAMH B 00JAacTH IPO-
M3BOJICTBA M MCIONB30BAHUS ayTHOBU3YyaIbHOMN
TIPOIYKITAH.

@parmeHTaIys TEKCTa MPEACTABISET CO-
00ii er1ie oiHY TIPOOIIEMY IS JIOKAIU3aTOPOB, I0-
CKOJIBKY IPEIIIoNIaraeT pasleieHue BCEX CIIOB
Ha SYEWKH, TO €CTh OHa OyKBa 3aHUMAET OJHY
ssyeiiky. HacTo KOJIMYECTBO SiU€EK JJis OAHOI0
CJIOBa 3aKPEIUICHO, M 3TO KOJUYECTBO HEIb3s
MEHSTh TpU nepeBoze. B aTom cinydae nepeBoa-
YUK OMHUpAETCs HE CTOIBKO Ha aJeKBaTHOCTh
MepeBo/ia U €ro HKBUBAJIIEHTHOCTD, CKOJIBKO ITBI-
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TaeTcs Moa00paTh MOAXOASINNNA CHHOHUM HIIU
MNIPUMEHUTb MOAYIALMIO, LITOGI)I IepeBCaACHHAaA
¢dpa3za Morna BOMTH B JaHHOE KOJIWYECTBO sUe-
ek [8]. Taxxe clI0KHOCTh MPH MEPEBOAE BBI3BI-
BaeT CMelleHre cTuiel B Buaeourpe. CTOUT oT-
MCTHUTB, YTO 4YaCTO TCKCTbI KOMIIBIOTCPHBLIX HID
MPEICTABIIAIOT COOOH MOJTHOE CMEIIICHUE CTUIICH,
B 3aBHCHMOCTH OT >KaHpa UTPHI, €ro CloxkeTa [7].

A.B. Ko3ynsie, onvH 13 BETyIIUX CIICIIHA-
JUCTOB ayAMOBU3yaJIbHOTO TiepeBoaa B Poccun,
reHepasIbHbIA TupekTop Kommanuu «RuFilmsy,
CUMTAET, 4TO ayAUOBU3YyaJbHBIN IIEPEBOI U JIO-
Kanu3anusi TpeOyroT OT MepeBOAYMKa COSUHE-
HHUSI HABBIKOB, YMEHHUM U TEOPETUUYECKUX OCHOB
HCCKOJIbKMX HAYYHBIX AUCHUIIJIMH W HpO(i)eC-
cuit [2]. OH UCIIONB3YeT ayIuOBU3yaIbHOE MIPO-
U3BEIEHNE KaK OPUEHTHPOBOYHYIO OCHOBY JJIA
cBoell mpodeccuoHaIbHOM AeATSIbHOCTH, H3HA-
YaJIbHO OTIMYAIOIIEICSl OT IPOCTOTO 3PUTENbC-
KOT'O BOCTIPUATHS. DTO CBA3aHO C TEM, UTO ayJIUO-
BU3YyaJIbHBIN NIEPEBOIUMK UIIU JIOKAJIA3ATOP UME-
€T JIeT0 HE C peajJbHOCThIO, a C XYJ0KECTBEH-
HBIM HJIM K€ aBTOPCKHM €€ OCMBICIICHHEM, OC-
TaBJIAOOIMM 3a KaJpOM IOBCCTBOBAHUA BCC
(dparMeHThl, TpU3HABAEMbIE KOJNIEKTUBHBIM aB-
TOPOM HE3HAYUMBIMIY [3].

Bce BrIlieckazanHOe 00yCIOBIMBAET BaXK-
HOCTb U aKTYaJIbHOCTH HCCHCI[OBaHHﬁ, IIOCBSI-
HICHHBIX O0yYEHHWIO aHallM3y TepeBojia BHIIEO-
urp. B Hacrosuieil craTbe NMpencTaBiIcHA Me-
TOAWKA aHAJN3a ayTHOBU3YAJIbHOI'O ITEPeBOIa U
BBISIBJICHHS CMBbICIIOBBIX OHII/I60K U HETOYHOC-
Teﬁ, OoCBanMBacMasd U MPHUMCHACMAA Ha 3aHATU-
SIX CTYIEHTaMH Marucrparypsl Bomrorpaacko-
r'0 TOCYIapCTBEHHOT0 YHUBEPCUTETA IO CIIEIH-
anbHOCTH «Teopus u mpakTHKa yCTHOTO U ITUCH-
MEHHOTO TIepeBOIay.

MeTOlII)l n MaTepuajabl

YuuTeiBas MOCTOSAHHBIA POCT cIpoca Ha
KaueCTBEHHBIN MEpPEeBOJI TEKCTOBOI'O KOHTEHTA
BUJICOMTP B MPOLECCE JOKAIU3ALUN, ITPEICTAB-
JISIeTCSl LIeNIeCO00pa3HbIM TIPOBEJICHNE aHAIH3a

15




T.C. Cuooposuu, J1.71. Koponenrxo. MeTofMka aHaJIN3a CMBICIIOBBIX OIIMOOK M HETOYHOCTEH

YK€ BBIIIOJIHCHHBIX IICPEBOIOB HA IIPEAMET BbISAB-
JIEHUST CMBICTIOBBIX OIIMOOK 1 HGTO'—IHOCTCfI, HCU3-
OCKHO PUBOIAIIMX K HEIOMOHUMAHHUIO WITH TAXKEe
HEBCPHOMY IIOHUMAaHHWIO CIOKETA UT'PBI.

C noMomIpr0 MeTo/Ia CIUTOITHON BBIOOPKH,
a TaK)Xe€ OCHOBBIBASsICbh Ha COOCTBEHHOM DMIIU-
PHYECKOM OITbITE, OBIITH PACCMOTPEHBI U ITPOaHa-
JIM3UPOBaHbI MHOI'OUMCIICHHBIC ClIydal 4aCcTUu4-
HOI'O UJIX MOJTHOI'O UCKaXXCHU CMbICJIa OpUT'MHA~
J1a TIpY TiepeBoie. AKCHOIOTHYECKU aHaIN3 ObLI
MMPUMEHCH JIs BBIABJICHHA IIJIIOCOB U MHUHYCOB
Pa3HbIX IEPEBOAYCCKUX peIHeHI/Iﬁ " OLICHKHU aICK-
BAaTHOCTHU UX IPUMCHCHUA B KaXXIOM KOHKPET-
HOM cllyuae.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

OmmOKH MpH MepeBo/Ie BOSHUKAIOT BCET/a,
U BUJICOUIPHI — HE UCKIIIOYeHue. Jaxke B coBpe-
MEHHOM MHpE, KOIJia CTPEMHUTENbHO Pa3BUBaCT-
Csl MAIIMHHBIN TIEPEBOJI, MIEPEBOMYMKN BCE €IS
OCTAIOTCS €AMHCTBEHHBIM PECYpPCOM, KOTOPBIi
CIIoco0EH HECKONIbKO pa3 o0pabaThiBaTh U IO-
pa3HOMY BOCIIPOHU3BOIMTE OJIHY H TY e HH(OP-
MallMIo JJIs Toa00pa Haubosee yIauHoro Bapu-
aHTa IMepeBoja.

Cornacuo B.H. KomuccapoBy, omubxa
MPEACTABIISIET COO0I «HECOOTBETCTBUE COJEP-
JKaHHUIO UCXOMHOTO TekcTay [4, ¢. 148]. B ompe-
nenennn B.H. KommuccapoBa HecooTBeTcTBHE
COICPIKAHMIO CKOPEE YIIOTPEOISeTCs B ITUPOKOM
cmbicie. Eciu mpencraButh Oonee moapoOHOe
Ol CaHKE, TO OMHMOKY MO)KHO HHTEPIIPETUPOBATD
KaK MCKa)XEHHE CMbICIAa TEKCTa IMyTeM OCYIIe-
CTBJICHHS HEOOOCHOBAaHHBIX TpaHC(hOpMaluid.
HeobocHoBanHas TpaHchopMalus, B CBOIO 04e-
penb, ABISCTCS CICACTBUEM HEyIadyHOro BHIOO-
pa mepeBomYMKa, K KAKUM MOXET, Hampumep,
OTHOCHUTCSI: HEBEPHO MMOJOOPaHHBIN TEPMHUH, Ha-
MEpEHHOE OMYIICHUE YaCTH TPEIATIOKEHUS, B KO-
TOPOM COZIEPIKUTCS MPEIIU3UOHHAS JIGKCHUKA, OT-
CyTCTBHE TPAMMATHUYCCKH 3HAYMMOTO DJICMEH-
Ta (apTUKIIS), HEMPaBHIIBHO yIIoTpeOIeHHas Gop-
Ma ciioBa u mp. Takum 00pa3om, MOXKHO 3aKITO-
YUTH, YTO OHII/I6Ka SABJISICTCA HAMCPCHHBIM HC-
Ka)kKeHHeM WH(OpMAIUH B TEKCTE, MOCIICICTBU-
€M KOTOPOT'O OCYIIECTBISCTCS Ae3MH(OPMAIHsI
PELMITHEHTA COOOILCHHMS.

OuOKY COBEPIIAIOTCS HE TOJIBKO HauMHa-
IOMMMU IIEPEBOAYNKAMHU, HO U CIICHHAJINCTaAaMU
co crtaxkeM. OOBSICHEHHEM BCEMY 3TOMY CIIy-
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KaT HeCKOJTbKo (hakTopoB. Bo-miepBhIX, MepeBos-
YHK, 00J1a/1ast BBICOKOH CTEIIEHbIO KOMIIETEHTHO-
CTH B OJJHOH 00JIaCTH TIepeBO/ia, HAIpUMeEp, TeX-
HUYECKOH JTUTEepaTyphl, CIIOCOOEH BOCIIPOU3BEC-
TH aJICKBATHBIN MTEPEBOJI TEXHUICCKUX TEKCTOB,
OTHAKO MOYKET HEBEPHO HCTOJKOBATH XYHOXKe-
CTBeHHBIH TeKCT. [TomoOHOe TaKXKe MPOUCXOTUT
B CHITy OCOOCHHOCTEH TepeBOIUHKA, €ro MHPO-
BO33pEHUSI, TPOPECCHOHAITBLHOTO CTaXa, YPOBHEM
BJIaJICHUS S3bIKa. BO-BTOPBIX, mepeBOIINKAM
4acTO MPUXOTUTCS CTAKUBATHCSA C CUTYyallHEH,
KOTZa 3aKa3udK MpHCHUIAeT Marepuai Jis pa-
0OTHI HE B IIOJHOM 00BbEME MJIM BHOCHUT KaKHe-
TO HOBBIE JETaJH.

Ecnu roBoputh 0 mepeBoae BUACOUTD, TO
MoI00HBIE CUTYalliu CO3JAI0T ONpECICHHBIE
TPYIHOCTH B pabOTE IEPEBOUNKA, TOCKOIBKY EMY
ObIBaeT CIOKHO 03HAKOMUTHCS C MATEPUAJIOM, HE
VMesl TIPEe/ICTaBICHUs O TOM, Ha YeM CTPOUTCS
CIOJKET UTPBI, KAKOBA I1eJIb TePOEB, KaK TepOU JPyT
C JIpyroM B3aMMOCBSI3aHBI. Bce 3TH TpyaHOCTH
3aCTaBISIOT MEPEBOUMKA B OyKBaJIbHOM CMBIC-
JIe JOyMBIBaTh CIOKET U TUAJIOTH.

B-Tperpux, 3ampockl peIHKa TakKe MOTYT
BIUSTH Ha KauecTBO nepeBoaa. OUeHb yacTo
u3JaTeNh WIK pa3pa0doTUMK 3ampeliaT mepe-
BOAWTH Ha3BaHUA BUJEOUTp. B wacTtHOCTH, 3TO
MOXKET OBITh CBSI3aHO C TEM, UTO ayITUTOPUS Teii-
MEpOB U JIIOfIeH, CIESIIUMHU 32 HOBOCTSIMH BH-
JICOUTD, MPUBBIKJIM BOCTIPUHUMATh Ha3BAHUS BH-
JIeOUTp Ha s3bIKe opurnHana. Cpenu reiiMepoB
OYEHb PEIKO MOXHO YCIIBIIIATh Ha3BaHUE WUTPbI
«Kaxnma ckopocTry», 3aT0 IPAKTHUUECKH BCE U3
Hux ynomsHyT Bugeourpy Need for Speed. He-
yAauyHBIM BapHaHTOM TepeBOJa Ha3BaHUS CITY-
*kut urpa Days Gone, xotopyto B Poccuu mepe-
Benmu Kak «Ku3Hp mocney. Llenpio mepeBogun-
Ka, CKOpee BCEro, CIyXWia MOTpeOHOCTh B CO-
XpaHEeHUHU KpaTKoCcTH Ha3BaHMs. bonee agexkBat-
HBIM, HO, BEPOSITHO, HE CTOJb JIAKOHUYHBIM OBLIT
Ob1 IepeBon «JIHU OBLIOTOY.

[IpoGemMsbl riepeBo/ia BUICOUTP BHI3BIBAIOT
HHTEpEC MHOTMX uccienoBareneil. Hanpumep,
JIEKCUYECKUE MPOOIEMBI MEPEBOIa KOMITBIOTEP-
HBIX UTP paccMaTpuBaroTcs B pabore M.A. bo-
noruHoi u E.B. Ky3pMuHOI, B KOTOpO#T aBTOPHI
MOACHAIOT, YTO «JOCTHKEHUE aJIeKBaTHOCTH TIe-
peBoOfia TEKCTa KOMIIBIOTEPHOI UTpHI B MpoOIlec-
ce JIOKaJIM3alllK Cpey psAna pazTudHbIX 3a7ad
TpeOyeT peleHus Ipo0JIeMbl BHIOOPA ONTUMAITh-
HOTO SKBHBAJIEHTA Ha JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YE€CKOM
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ypoBHe» [1, c. 44]. A.P. ProkoBa u E.A. ®wnn-
MOHOBa TaKXe OTMEYaloT HEMOCPEACTBEHHOE
COTPYAHMYECTBO MEPEBOAYNKA U KOMAaH/bI MPO-
IrPaMMHCTOB M Pa3pabOTUMKOB IS M30SKaAHHUS
oIIMOOK BO BpeMs MPOIIecca SI3bIKOBOW JIOKAJIH-
3arui [6, c. 96].

OOpatuMcsl K aHaJU3y MEepeBoaa TEKCTO-
BBIX BCTABOK M JUAJIOTOB M3 MIPhl Assassin’s
Creed II. JIlns oOBbEKTHBHOM OIIEHKH KadecTBa
repeBo/ia MPEACTABIACTCS HEOOXOMUMBIM MTPE/I-
CTaBUTb MPOUCXOISINNE UAJIOTH B OONIee IHUPO-
KOM KOHTEKCTE, B HEKOTOPBIX CIIy4asiX, B KOHTEK-
CT€ BCErO CHOYKETa MIPBHI.

Konrexcr

Jlrocu CtunmmaH (areHT o MPUKPBITHEM, pa-
Ooraromuii Ha OPaTCTBO COBPEMEHHBIX aCCACCHHOB)
ocBobokaaer Jesmonna Maiinca (T1aBHOTO Tepos
urpsl) u3 Adcrepro Magactpus (mobankHOH KopHo-
parusi, OCHOBaHHOM B TIepBOii mofioBuHE X X BeKa TaM-
TUIMEPAMU) | TIPSIYET €r0 B CEKPETHOM YKPBITHH C JIBY-
Msi pyrumu accaccuHamu, Illonom [actuHrcom m
PeGexxoii Kpoiin.

Opurunas

Lucy Stillman: I think we’ve been wrong. That’s
why we need to get out of here. Vidic and the
Templars, they are only the part of the problem.

IlepeBon

JIrocu Ctrnmmas: MBI OIIAOJIHCh, TTO3TOMY HAJI0
BBIOMpaThCs. Onacrocms ucxooum He om Buouka u
MAMNIUEPO8.

Ham nepeBon

Jlrocu Ctuiman: Jlymaro, MbI BCe 3TO BpeMS
omubanuck. [loaToMy HaM Haz0 YOMpaThCs OT CrOa.
Buoux u mamnauepul auwv yacme npobiemul.

B n1aHHOM mpuMepe Mbl BHAUM, Kak Iepe-
BOIYUK JIOITYCTHJI CMBICJIOBYIO HETOYHOCTH MPH
niepeBonie nuanora. ®paza «They are only the part
of the problem» — hakTHUECKH TIEPEBOTUTCS KaK
«Onu auws yacmv npobdbremwvry. Ilon cioBoM
«OHM» TIOJIPAa3yMEBAIOTCs BUANK M TaMILIHEPHI.

Konrtexcr

Jleonapzno na Bunun u Sumo Aynurope ne du-
PeHIle YIUTBIBatoT Ha Kopaoue. [lepex oTruibiTHeM OHM
Berpeuatot Katepuny Coopua (npaButensauiy Oop-
JIM, Tpa(UHIO ¥ O/IHY U3 3HAMEHHUTHIX YKEHILH IepHO-
Jla UTAIBSHCKOTO BO3poXkaeHust), KoTopasi IoKasasa
CBO MBUIKHI HPaB M JKECTKUM XapakTep B Oecene ¢
TepPOSIMH.

Opurunas

Leonardo da Vinci: That woman is as powerful
and dangerous as she is young and beautiful.
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IlepeBon

Jleonapao na Bunuu: Oma ocenwuna nesepo-
amuo kpacusa!

Ham nepeBon

Jleonapao na Bunuu: Oma srcenwyuna max sice
MOo2yujecmeenna u ONAcHa, KaK u Moiood u Kpacued.

[Ipu nepeBone ppasvl « That woman is as
powerful and dangerous as she is young and
beautifuly, epeBOIIUK TOMYCTHUI HEOOOCHO-
BaHHOE omyleHre. Takas omubka Moria ObITh
JIOITYIIIEHA TI0 Py NPUYMH, OCHOBHAS M3 HUX
3aKIII0YaeTCs B COKPAIICHNH CIIOB IIEpCOHAaXa.
[Ipu mojcuere CUMBOJIOB CTAHOBUTCS SICHO, YTO
MEPEeBOUUKY HE CTOMJIO 3TOTO JIENAaTh, YTOOBI
3aKaJpOBbIA T'OJIOC CMOT B MOJHON Mepe mepe-
JaTh HPaB TEPOUHHU.

Konrtexcr

B oM m1aBHOTO repost 6e30CHOBATEIBLHO BTOPT-
JIUCh CTPaXKHUKH YOepTo AnbdeptH (Onm3koro apyra
JxoBanu Aymutope na @upeHiie), o nmpukasy Bemun-
koro Maructpa Temmuuepor Ponpuro bopmxkua. Yoep-
TO, B 0OMeH Ha 0€30MacHOCTh U (PUHAHCOBOE OJaro-
MOJIy4He CBOCH CEMbH, CAHKIIMOHUPOBaI apecT JIxo-
BaHH. DIIHO, Y3HAI 00 3TOM pelIni1 100paThCs J10 CBO-
ux OpathbeB U otIia. I1pu BcTpede, oTell MOBenail eMy O
CEKPETHOM KOMHATe, KOTOpasi HaXOAUTCS B €ro KaOu-
HeTe. B Hell HaXomsaTCst TOKYMEHTBI, KOTOpPBIE TIONTBEp-
JKJTAI0T €ro HEeBUHHOCTH. J[>KoBaHHH AyTHUTOpE IpUKa-
3aJ1 CBOEMY CBIHY DIMO TepeaaTh 3TH JOKYMEHTHI
Yo6epro. OH BBIMOIHII BCe, 4TO Belien otell. OHaKo,
Ha ClIe/yIollee yTpo OTHA U JBYX OpaTheB Ka3HWIIM.
JIvs Do ynanock cOexats.

Opurunas

Ezio Auditore da Firenze: Wait, you knew this
would happen?

Giovanni Auditore da Firenze: Not the way it did
and not this soon. It doesn t matter now...

IlepeBon

Do Aynutope na @upentie: [octoid, Tel 3HaM,
YTO 3TO Npou3oiaer?

JxoBannu Aymnutope na ®@upenne: A dymar,
umo 6ce Oyoem HeCKOIbKO UHAYe U He mMaK CKopo.

Ham nepeBon

Oumo Aymurope na @upentie: [onoxau, Tel 3HaJ,
YTO 3TO Npou3oiaer?

JxoBanHu Aynurtope na @upenne: He myman,
YTO BCE MIPOU3OUJIET TaK M HACTOILKO CKOPO. Dm0 yoice
He 8AdICHO. ..

KommenTapuii

JluaJior HaTJIATHO TTOKA3BIBACT, UTO IIEPEBOTIHMK
npuOer K Momysiuy. JJaHHBIN MpreM mepeBona sB-
JIAETCS OIIMOOYHBIM B JAHHOM CITydae, Tak Kak, Mpu
TaKOTr0 poJa MOMYIISIIUY MPOUCXOIUT H3MCHEHHH TOY-
KH BOCTIPHUATHS KOHTEKCTA.
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Opurunas

Giovanni Auditore da Firenze: There is no time,
listen closely. Return to the house. In my office is a
hidden door. Use your talent to find it.

IlepeBon

J>xoBanHu Aynutope na @upenie: Her Bpeme-
HH, CITyIIaii BHUMAaTeNbHO. Bo3Bpartaiics ioMol, y mens
6 Kabuneme ecmov MAHUK, NOCMAapatics Haumu e2o.

Ham nepeBon

JxoBanHu Aynurtope na @upeniie: Her Bpeme-
HH, CIIylllaii BHUMaTeIbHO. BepHuch noMoi. B moem
Kabuneme ecmov nomaunas 06éepv. Ucnonwv3yil ceou
mananm, ymoosl Hatimu ee.

CroXeT UTpHl U NaJbHEUIITHNE COOBITHS
yOeKIal0T B TOM, YTO CJIIOBOCOUCTaHUE «hidden
door» n dpasza «Use your talent to find ity ne-
peBenensl HeBepHO. [locnenyroniue neiicTBUSA
[JIAaBHOTO Teposl 3aKJII0YAl0TCS B TOM, YTOOBI
OTBICKAaTh NOTalHYIO ABEpb. ISl JOCTHXKEHUS
9TOM 1IeJTH, UTPOKY HEOOXOIUMO BOCIIONB30BaTh-
Csl TAJIAHTOM TIEpCOHAXa, & UMEHHO ero HaBbI-
KOM TI0/I Ha3BaHHMEM «OpJIMHOE 3peHue». B cien-
CTBHHU YET0 MOXKHO CJENaTh BBIBOJ, YTO Mepe-
BOJUHUK JIOMYCTHII CMBICIIOBYIO OITHOKY IIPH Tie-
peBojie cioBocoveTaHus U (hpassbl.

Konrexcr

[puns va ka3Hb, O1wo Aynutope 1a PupeHLe BU-
JIT, KaK OTLIa ¥ IByX OpaTbeB KazHAT. 130ekaB oroHu, oH
HanpasIsIeTcs K CBOMM MaTepy U CECTpa, KOTOphIe HaX0-
nares y [aonel (Brnagenuneit 6opresst). OHa yKphIBacT y
cedst CeMbIO IABHOTO Tepos M B JallbHEHIIIEM 00ydaeT
TIepCoHaXka TIpUeMaM MacKHpOBKH M BOPOBCTBY. B 1io-
CIIEZICTBUM DIMO Y3HAET, YTO OHA, KaK W OTell SIBIISIeTCS
aCCacCHHOM M OTIIaeM €My Hapyd M CKPBITBIH KIMHOK
(bupmennoe opy»xwue accaccuHoB). Bo Bpemst nx uanora
[Taona noka3pIBaeT NIpaMbl HA PyKE MHOTOJIETHEH JTaBHO-
cru. Bekope Do 3axymbIBaeTcst 0 modere U3 CTpaHsl.

Opurunas

Ezio Auditore da Firenze: Why are you helping
me? The stranger.

Paola: I too know betrayal.

IlepeBon

Ouno Aynurope na @upenue: [louemy Bol mo-
Moraere MHe, 4yKaKky?

[Maona: A 3uar, umo makoe npedamenbcmaeo.

Ham nepeBon

Ouuno Aynurope na @upenue: [louemy Bol mo-
Moraere MHe, 4yKaKky?

[aona: A mooice nosnana npedameyibcmeo.

KommenTapuii

PasroBop Mexxay 1o Aynutope a OupeHiie u
[Maonoii mokaspIBacT HaM, YTO MEPEBOMUMK JIOITYCTHIT
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CMBICJIOBYFO HeTOUHOCTb. L1IpamMsl, ocTaBiieHHbIE Ha pyKe
[TaonbI ABJISFOTCST OTCHUTKOM K apecTy 3a YOUICTBO CTPaK-
Huka. [Ipenarenem okazancs ee OIU3KUIA IPyT, KOTOPOMY
OHa Bceleso foepsuia. dpaza «f 3naro, ymo makxoe
npeoamerbCnmeoy He IOKa3bIBaeT HaM UCTUHHOTO CMbIC-
JIa TIPOM3OLLIE/AIIET0, OHA JIUIIIH TOBOPHUT O ToM, uTo [Taoia
B Kypce TOro, KaK JIFO[U IIPeNaroT Ipyr aApyra. Hacrosmee
3HaueHUE Ppa3bl JOIDKHO TOBOPUTH O TOM, YTO OHA [TO3HA-
JIa IPEAATENLCTBO HA COOCTBEHHOM OIIBITE, U a/IEKBATHBIM
TIEPEBOIOM JJAHHOW (ppa3bl OyIET CIISIYFOIINI BapHaHT:
«A mooice nosuana npedamenbcmeo.

Opurunas

Paola: But you already have an answer.

Ezio Auditore da Firenze: Hey! My father’s blade
and bracer. How did you get them?

IlepeBon

[Maona: Benp y Te0s yKe ecTh OTBET.

Omuo Ayautope aa @upenue: Meu u napyuu
Moero orma. Otkyna onu y Bac?

HamnepeBon

[Maona: Ho Beap y Tebs yike eCTh OTBET.

Ouno Aynutope na Pupenue: Oit! Kiunox u
napyu moero otua! Otkyna onu y Bac?

KommenTapuii

B nuanore Ouumo Aynutope na @upenie ynor-
peomsier dpasy «blade and bracery, koTOpyro Tiepe-
BOIYHK NIEPEBEJ KaK Mey, HO Mey T0-aHIIHCKU sword.
AJIeKBaTHBIM NEPEBOJIOM MOXXHO OBUTO OBI CYMTATH
CJIOBO .J1€36Ue, HO TI0 KOHTEKCTY UTPHI U CHOXKETHOM
JIMHUY CTAaHOBHTCSI SICHO, YTO TAKOH MepPeBO] TOXKE HE
MOXET CUMTAThCs a€KBATHBIM. boiee Toro, B epBoit
Bepcun urpsl Assassin’s Creed yxe UCIIONB30BaJICS
TEPMHUH «KAuHoK». E1lle 0HON CMBICTIOBOM HETOUHO-
CTBIO MOYKHO CUMTATh IIepeBoy] ciioBa bracer. B opu-
THHAJIE TAHHOE CJIOBO YIIOTPEOIEHO B €JMHCTBEHHOM
yuce. [lepeBoJuuKY HCTIONTb30BaIH BAPHAHT HAPYUH
BO MHO)KECTBEHHOM YHCII€, YTO TAKKE HE MPE/ICTaBIIs-
€TCsI BIIOJIHE aJIeKBAaTHBIM MIEPEBOJIOM.

Konrexcr

DOumo Aynurtope na ®upeniie yousaer Yoepro
Anb0epTH, IpeaaTeis i BAHOBHUKA B CMEPTH OTIA
ZIBYX OpaTheB m1aBHOTO reposi. CIycTst HEKOTOpOe Bpe-
Mst D1uo yeszxkaer u3 diopeHnuu co cBoeil MaTepbio
M CECTPOH Ha BUILTY I B MOHTEPHKOHU (TOPOJI B
Tockane). Beepu [amm (Tamiinep, KOTOpbId IpUya-
CTEH K CMEPTSIM OTIa U IBYX OpaTheB) BCTPEUAET IIaB-
HOT'0 T€POsI M €r0 CEMbBIO Ha BhE37I¢ B TOPO/I.

Opurunas

Uberto Alberti: You would have done the same,
to save the ones you love.

Ezio Auditore da Firenze: Yes. I would. And
I have!

IlepeBon

Yo6epro Anbboeptr: ThI ObI HOCTYITHIT TOYHO TAK-
ke, a0kl CIIACTH TEX, KTO JOPOT.
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Do Aynutope na @upenne: /a, sepro. Tax u
BbIULIO.

Ham nepeBon

Yo6epro Ansoeptu: Thl OBl MOCTYIHI TaK Xe,
YTOOBI CIIACTH TEX, KOT'O JIFOOHUIIIb,

Omuo Aynurope na @upenue: /Ja. [locmynun
ov1. U nocmynun!

JlaHHBII IpUMEP JEMOHCTPUPYET CMBICIIO-
BYI0 OHMIMOKY, KOTOPYIO IOMYCTUI MEPEeBOJUUK
«/la, eepro. Tax u éviuunoy. Ilpu nmpouTeHUN U
BHU3yaJIbHOM KOHTAKTe C UTPO, MOXKHO YBUIETH,
YTO MPEATIOKEHUE SABJIsIeTcs 0e3MnYHBIM. B opu-
THHAIe CKa3aHo cienytomee: « Yes. I would. And
I have!» HocuTemnio f3bIKa U 4EIOBEKY, KOTOPBIH
B COBEpPIIIEHCTBE BIaJCeT aHIIIMHCKUM SI3BIKOM,
MOHSTHO, YTO JICHCTBHE OBLIO COBEPIIICHO UMEH-
HO YEJIOBEKOM.

Konrexcr

Omuo Aynutope na Oupeniie BMecTe co CBOU-
MU MaTepbIo U CECTPOH MPUOIIKAIOTCS K BUiLte MOoH-
TEpUKOHH, HO TIONaaaroT B 3acany Beepu [lamum u
ero conmar. Mapuo Aynutope (accacuH W CTapIIHi
Opar J[>KOBaHHH) BMECTE CO CBOMMH JIFOJBMH CIIacacT
POICTBEHHHKOB, U HACTAWBAET Ha TOM, YTOOBI COMPO-
BOXKIATh X BECh OCTABIIMICS ITyTh. B ropose asis mpo-
BOJIUT SKCKYPCHUIO M HEMHOT'O PaCCKa3bIBaeT O MECT-
HBIX 00bIuasx. Takke OH paccKa3bIBaeT IUIEMSHHUKY,
4T0 JI>KOBaHHM OBLT aCCACHHOM, U caM DIIHO J0JDKEH
OBbITH 00y4eH IS 3aIUTHI CEMbH, a TAK)KE€ MECTH 32
oTIa 1 OpaTheB.

Opurunas

Mario Auditore: There is a chapel here too.
The priest seems a nice enough fellow, but I have
never been much of a believer.

IepeBon

Mapuo Aynurtope: LlepkoBb 371€Ch TOXE €CTb.
Tpynsira Bpone Okl HerI0X0M YenoBek. Ho st ne uacmo
xooxcy 8 mecce.

Ham nepeBon

Mapuo Aynurtope: LlepkoBb 371€Ch TOXE €CTb.
CBsillIeHHUK Bpo/ie ObI XOPOILHNH YenoBeK. Ho 51 Hukoe-
0a He Dbl 0060 BePYIOUJUM.

[Ipu nepeBone auanora nNepeBoOAYHK JIOIY-
CTHJ OIIMOKY, 3 IMEHHO HEOOOCHOBAaHHYIO MO-
NyIAIAI0, TepeBelsi cIoBocoyeTanue «But
1 have never been much of a believer.», kax
«Ho s He yacmo xouy 6 meccey. lannbIil Qpar-
MEHT HEOOXOIMMO TePEeBECTH KaK «Ho s nuxoe-
0a He 6bL1 0cob0 eepyrowumy». Mapruo Ayau-
TOpe UMEET B BUJIY, YTO €r0 OTHOIICHUE K PENH-
MY OTIMYaeTcs OT Apyrux Jironen. bomee Toro,
B OPUTHHAIBHOM IPE/UIOKEHUH HET HU CIIOBA O
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MECCE, B CBA3M C YEM Y UI'POKA CKIaAbIBACTCA
JIO)KHOEC BIICYATIICHUC O IEPCOHANXKE.

3akjaoyenue

AyaroBU3yaNIbHBIH MepeBOJ] TEKCTOB IIPe-
CTaBJIsIeT cO00I MHOTOIPaHHYIO 3314y, ITOCKOJb-
Ky JaHHBII BUJl TIEpEeBOJA MOXKET BKJIIOYATh B
ce0s CoBepILICHHO pa3Hble PyHKIIMOHAIBHBIE CTH-
mu. [lepeBon urp 3aHUMaeT 0cob0e MECTO B TIPO-
OJeMax COBPEMEHHOIO MEPEeBOJOBECHHUS, TaK
Kak urpa MoXeT ObITh pa3paboTaHa B pa3HBIX
KaHpax, a, CIeIOBAaTENbHO, colepXaTh B cebe
JICKCUKY U3 Pa3HBIX 00JIaCTeH.

Lenpto maHHON PabOTHI CTAaJO PaccMOTpe-
HUC OIHI/I6OK M HETOYHOCTEH B TEKCTOBBIX MaTepu-
anax KoMIbroTepHOH urpel Assassin’s Creed II.
AHann3 TEKCTOBOrO KOHTEHTA WUI'pBI, a UMEHHO,
JUaJIOroB, TCKCTOBBIX BCTABOK 1 MOHOJIOI'OB ITOKa-
3bIBACT, YTO NEPEBO/I UI'PEI, BBITIOJTHEHHBIM KOMIIa-
HUEH «AKeIiay, CONEepKUT OONBIIOE KOINYECTBO
CMBICJIIOBBIX OIHI/I6OK )51 HeTO‘-IHOCTefI, YTO 3HAYU-
TENBHO YXYAIIACT Ka4eCTBO MPOIYKTA.

[IpennoxeHHbIE BApUAHTHI IIEPEBOAA SIBIIS-
IOTCSI BaKHOM COCTABJISIONICH aHaIn3a, OHU II0-
MOTr'aroT IIPpaBUIIbHO UHTEPIIPETUPOBATH BHICKA3bI-
BaHMS MEPCOHAXKEH B KOHTEKCTE BCEro CIOKETa
urpbl. KOMMEHTHpOBaHKE KXKIOr0o IpUMepa 1o-
3BOJINJIO BBIABUTH OIHI/I6KI/I 1 HCTOYHOCTH, OOITy-
IICHHBIC MIPH MEPEBOJIC, & TAKXKE 0OOCHOBAThH UC-
MOJIb30BaHKE aJICKBATHOIO BapHaHTa MEpeBOJa.
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